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SERENISSIME ALTEZZE .

b |

=2 Tno dal primo felice momen-
to in cui le ALTEZZE VOSTRE SERENISSIME

“cominciarono ad onorare qucﬂa_Citt:i di

loro perfonale dimora , ravviso chiara-

‘mente ogni ordine della fteffa il nuovo,

immortal pregio, che da si faufto avve-

pimento gli proveniva. La prefenza di
Gl A2 Per-
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Perfonaggi si grandi per loro fieffi, e per
augufte aderenze, bafta ad illuftrare , an-
che tranfitandola foltanto , qualunque piir
cofpicua , ¢ rinomata Cirta. Quanto dun-
que, 2 ragione, pud andar faftofa Bolo-
gna! Gloriafi quefta del raro vanto di
accogliervi in feno da lungo tempo, e di
potere ammirar da vicino, ed a fuo bell’
agio, le reali , fublimi qualitd Voftre;
La Clemenza, la Magnanimita, la Mo-
derazione , il Sapere . Non ¢ dunque me-
raviglia {e oltre il profondo rifpetto , ben
dovuto all’ altifimo Voftro grado, vi
eributi effa cutti i fyoi pid teneri, ed
ofsequiofi affetti, e cerchi anfiofamente
ogniora le pit adatte occafioni di conte-
ftarveli . Una, non affacto indegna di
foddisfare , almeno in parte, a tanta fua
brama, I’ ¢ fembrata la rifoluzion da noi
prefa di far comparire con ogni poffibil
decenza fu le fcene di quefto magnifico’,
nuovo, pubblico Teatro, nel corrente
Carnevale il celebre Dramma Muficale ,
intitolato la Didone. Effa ha voluto , che,
.alle ALTEZZE VOsTRE SERENISSIME confe-
grandolo , porti in fronte, colli Augufti
Voltri Nomi , un nuovo , qualunque fiafi ,
at.
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atteftato di fua affezione offequiofa, iné
ci ¢ giovaro 2 vicufarci dal farlo, I’ ad-
durre la baffezza, e tenuitd di un tal
dono , poiché abbiamo udito da Bologna
fteffa rifponderci, che pure ad ogni modo
il dobbiamo ,avvegnache, qualunque effer
poffa, afficurandoci gid la naturale - cle-
menza, e benignitd Voftra di gradimen-
to, cio bafta a renderlo grandc,’ed‘inﬁ-
nitamente maggiore di fe medefimo . Ani-
mati dunque da tale conforto , €CCO.,
ALTEZZE SERENISSIME 5 che noi umilmen-
te ve I'offeriamo. Come cofa che v’ ap-
partiene , ed & voftsa, degnatcvi. dunque
di rifguardarlo, ¢ proteggerlo. Onora-
telo fovvente dell’ alta prefenza Voftra,
poiche , fe in ral guifa, Voi daretca di-
veder che vi & caro; pregievole , ¢ caro
fara pure ancora fenz’altro a quefti Tluftri
Cittadini , ¢ tanto bafterd abbondantemente
ad afficurarci d’ ogni fuo maggior decoro ,
e fortuna . Inchinandoci profondamente, ci
diamo il grande onore di proteftarci .
Delle ALTEZZE VOSTRE SERENISSIME

Li Fratelli Bechett,
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ARGOMENTO.

DTzz’ane Elifa Vedova di Sicheo, dopo efferle.
Jato uceifo il mavito da Pigmalione [uo
fratello Re di Tiro, fuggi con immeénfe ric-
chezze in Africa , dove comperato [ufficiente
terreno edifico Cartagine . Fu ivr richiefte
in_moglic da moltiy e particolarmente dd
Farba Re de’ Moyi s ¢ fempre ricush 5 dicens
do_voler ferbar fede 4l cenere dell effinto
Conforte. Intanto Ener Trojano , effends
Pata diffrutta la [un Patria 4 Greci | ména
tre andava in Itdlia, fu portato dz und
témpefla nelle ?6113@ dell' Africa e Vicevn-
t0 5 ¢ riftorato da ‘Didone ,1a quale ardented
mente [¢ te invaght ; ma mentre egli cons
piacendofi  dell’ affetts della medefivia , fi
trattenevd in Cartagine, fu dagli Der ¢o-
wandato , che abbandonaffe guel Cielo , ¢ che
brofeguifee il fuo cammino rfo Itdlia
dove gl promettevand , che doveva vifor-
gere ‘i Wwova Trofa . Egli part) , ¢ Didone
difperatamente , dopo avere in vano tenta-
o dicrattenerio 5 fi ticeife. Tutto i Y
bs da Virgilio , i quaie con un felice ang.
: cro.
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| eronifihe unifce sl témpo della fondazione di

Cartagine agli errori di Enea. Da Ovidio
nel tergo libro_de’ Fafti fi raccoglic, che
Farba s impadronifse di Cartagine dope .l
morte di Didone , € che Anna [orellz 'de‘I);
medefima (12 guale chiameremo Selene ) foffe
occultamente anch’ ella invaghita di Enea s

Per.cotmmoditid della, Rapprefentazione fi

; ﬁﬁgaﬁg&e;-}mb@, curigfo di .veder Didone ,

- 5" introduca in Cartagine come Ambafcia=
tore di sé fteffo , [otto nome di Arbace.

e e 8

SHES TR S, o

- Fubek et/ preffioni di [enfi ;¢ Bl gak
role y che non convengdity ¢o’ dogmi Catto=
lici o fono [critte .per. proprietd del carass
tere rappre[intstsy o [ond put 344%;&;””%;&
ti Poeti{'i. u!‘.!.“ A VD9 willh D Y..«n:‘.‘)\f.‘
.8d1e] ib 9nshbined HYURARA

La Sceniafi finge in Cartagine?
. 300k o 2neblnod AUGIMEO
LaPocsia & del celebre Signor Abate
Pietro Meraftafio Poeta Cefareq .
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DIDONE Regina di Cartagmc._ ,
: Stgnora Cﬂ?'ﬂ”ﬂ”l Mﬂti‘c: i I
ENE~A- ’ '

Srgnor Gmomo Veroﬁ Wnuoﬁ) dt
Camera d: S, AL R.Gr’%n“buu dé |

4 | Toﬁ‘tmd ‘
f, E JARBA Re de’Marnfotto ilnomed’Arbacc ﬁ
L : S:gnor ij?pgc Tibaldi sow sy ¢ sl i
" SELENE Sorclla di Didone, *""" ' ' |
"{; E Szgnora Anng Potenza . !
] ,{ \‘ o HITTUC ‘ ‘
pi| | ARASPE Confidente di Jarba.
S',- : Signora Muarignna Nicolinis? - | {
. 4
1% ~ OSMIDA Confidente di Didone . i
o Signor N:roIa Cﬂﬂ'ﬂrello A {
:'-‘H yey 1 '} -::” { ;

!L ‘ Ia Muﬁca é di vax"j cclebri‘ ]

! Autori . ‘
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gSano 4 rfuerw\tom e direzione di Monfiewr
GIAMBATTISTA MARTEIN e/2guit!
dalli feguenti .

¢ Madammfelle Terefa Maoanfieur Giambattifta.
Sermet . Martein fuddetio e
. Signora Angiola Lazari .

Slgnor Giambattifta

SR

! Madamotfelle Paolina
"- Sermet s Bellando s
FPI1G U RA N 9 4o & A
Signor Giulio Right.

Signora . Anna Farner 3%
Signora Elifab. Giuliani . Signor Giufeppe Falchi:

Signora Rofa Gurini . Signor | Michele Ghedxm ‘
Signora Caro‘ﬂmBn‘zantl. SlgnorN N. Scaramucci®
Signora Anna Mmgarellt. Sxénor Gio. Marcheﬁm .
Signora Anna Nanais, Sigor Lulgt Sermct .
Signora Gertrd. Burazmi Sigror Giufeppe Zuffi ¢

/)
SIgnoraGeruud.chardl.‘ Slgnp:a Gertrude Maﬁm A
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MUTAZIONI DI SCENE.

NELL’ ATTO PRIMO.

Luogo magnifico deflinato per le pubbliche
udieaze con Tronoc dz un Jato, Veduta in
profpetto della Citta di Cartagine yche fia
in atto edificandofi. -+ Jom1se

Cortile, - -

Tem pio di Nettuno con fimulacro del medefime.
NELL* ATTO SECONDO:.

Appartamenti Reali magnificizcon tavolino.
Leggie, o fiano Appartamenti con fedie.

NELL’ ATTO. TERZO.
Porto di Mare con Navi. 2oy T
Arborara, che ¢onduce al Porto,~ “' ' ¢

Regia con vedirta della Citta di Cartagine; -
~ Che poi s’ incendia. ¥

",

e A o

Il fudderto Scenario ¢ del celchérimo Sig. Cavaliere

Antonio Galli Bibiena Architetro, e Pittore

' Cefafc"dé Spda ”

LaPittura per Ie decorazioni dell Opera ede’.
Balli ¢ delcelebre Sig. Raimondo Compagnin

dcmde,mt’:o}CIemqt_‘ﬂino‘.i BTN

Il Mecantfimo Teatrale d del rinomato Signor
Letronts Nanns Machinifta Bolognefe,
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ATTO PRIMO:
! sceENA PRIMA.
?Luogo magniﬁco deftinato per le pubbliche,
udienze, con Trono da un lato. Veduta i

. profpetto della Citta di Cartagine, che (ta
. in atto edificandofi. .

‘ Enea, Selene 3 Ofmidas

,;En. - O Principeffa, Amico,
‘ Sdegno hon €,n0n ¢ timot,che muove
]

¥

Lefrigie ve'e, e mi trafporraaltrove,
| So, che m’ ama Didone,
{ ( Pur troppo il fo) nédi fua fé pavento,
i L’adorn, ¢ mi rammento
Quanto fece per me, non fono ingrato,
s Ma, ch’ io di nuovo efponga
All” arbitrio dell’ onde i giorni miet
Mi prefcrive il detin, voglion gli Deis
3 E fon si {venturato, e ;
Che fzmbra colpa mia quella del Fatos
| Sel. Se cérchial lungo error ripofo, e nido
] Te I'offre in quefto. lido o &
: La Germana , il tug merto, ¢ il pofirezciot
| En. Ripofo ancor non mi concede il Ciclvs
* Sel. Perché? i et 4
| ©/m. Con qual favella, -y 4
Il lor voler ti palefaro i Numi?
En, Ofmida, a guefti lumi
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Non porta il fonno mai fuo dolce obllo,
Che il rigido fembiante
-Del Genitor non mi dipinga innante.
Figlio(<jdice, el’afcolto)mgratoﬁgho,
Queft’ é 4’ [taha il regno,
Che acquiltar ti commile Apollo, ed io?
Sorgi, de’ legni tuoi 1
Tronca il canape reo, fciogli le farte,
Mi guarda poicon torvo ciglio,e parte. E
Sel. Gelo d’ ‘orror. : f
" dal fondo della [cena comparifce ¢
Didone cou fegusto. ;
Ofin. (Quafi felice io fono: .
Se parte Enea manca un rivale al trono.) L
Sel. Se abbandoni il tuo bene W
Morra Didone (¢ non vivra Selenc.)
Ofme La Reina s’apprefla,
En. (Che mai dird!)
Sel. ( Non poflo
Scoprire il mio tormento!)
En, ( Difenditi mio core, ecco il cimento.)

S i oy QI N B 7
. Didone con feguito, ¢ dettie

Did. Y7 Nea 4’ Afia fplendore,

/ >i Citerea foave cura, € mia,
Vedi come a momenti, .
Del tuo foggiorno altera,

La nafcente Cartago alza la fronte.
Frutto de’ miei fudori i

P TA N
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Son quegli archi, que’templi,equelle mura,
% Ma de’ fudori mel
| 'L’ornameato pil grande Enea tu fei.
' Tu non mi guardi, ¢ taci? in quefla guifa
Z} Con un freddo filenzio Enca m’ accoglie?
Forfe gia dal tuo core :
j Di me I’immago ha cancellata amore?
"ifEn. Didone alla mia mente
| (lgiuroatucti i Dei ) fempre € prefente.
' Né tempo, o lontananza
Potra {parger d’ oblio
: (Quefto ancor giuro a i Numi ) il foco mio.
) Did. Che proteftc! io non chiedo
: Giuramenti da te; perch’io ti creda,
| Un tuo fguardo mi bafta, un tuo fofpiro.
' Ofm. (Troppo s innoltra.)
" Sel. ( Ed io parlar non ofo.)
" En, Se brami il tuo ripofo
Penfa alla’tua grandezza,
A me pid non penfar.
. Did. Che a te non penfi?
‘5\é 1o chs per te fol vivo, io che non godo
{ 1 wisi giorni felici
Se un momento mi lafci?
- § En. Oh Dio, che dici? 3
E qualtempo fciegliefti! Ah troppotrappo
Generofza tu fei per un’ ingrato.
! Did. Ingrato Enca! perché? dunque nojofa
‘ Ti fara la mia fiamma ?
En, Anzi giammai
Con maggior tenerezza io non L amai. -
Ma sseee d

4
!
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Did.
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Did. Che?
En. La Pattia ) Il Cic1°¢u
Drd,

Parla, - B
En. - Dovrel see ma NO 4o '

L’ amor .,. oh Dio,la fé.
Ah, che parlar non {o; il
Spiegalo tu per me.  ad Ofinsda.

parte.
S CalkeNMuA  sddd 4 '
Didone 4 Selene, ¢ Ofmsda . ?"

¥

Did, ) Arte cosi, cosi mi lafcia Enea.2 ¢
P Che vuol dir quel filenzio? in che,|
fon rea? ;
Sel. Ei penfa abbandonarti.
Contraftano quel core, =
N¢€ fo chi vincera, gloria y od amore.
Did. B’ gioria abbandonarmi ¢
Ofm. ( Si deinda ) Regina, o
Il cor d’ Enca non penetrd Sclenee
Dalla Regia de’Mori ; |
Qui giunger dee I’ Ambalciador Arbace;
Did, Che pergid ? ]
- Ofmi Le tue nozze
Chiedera il Re fuperbo, e teme Enca, =
 Che tu ceda a la Fona,c aluitidoni;
Percid cosi partendo =
Fugge il dolor di rimirarti.
Did. lotendo.
Vanne, amata Germana,

¢ {
18
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Dal cor d’Enea fgombra i fofpetti , edigli
' Che a lui non mi torra {fe non la morte,
}el. (‘A quefto ancor tu micondanni, o forte!)
‘ Dird che fida fei,

Su la' mia f€ ripofa ,

Saro per te pictofa;
1 ( Pet me crudel fard.)

1 Sapranno i labbri miei

Scoprirgli il tuo desio;

I, g

- ( Ma lamia pena,oh Dio,

Come nafconderd? )

¢ parte.

i S C E N AIV
] 31

2 Didoney ¢ Ofmida. .

,&Dtd. ‘Enga Arbace qual vuolc, : :.
Supplice , 0 minacciofo,-¢i viene

ek

e s

in vano; . ¢
In faccia a lui pria che tramonti il Sole,
Ad Bnea mi vedra porger la.mago.
Solo quel cor mi piace.
Sapplalo Jarba.
{Ofm: Ecco 5’ afprefla Arbace.

PrEm— S
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~ Jar. Superba, ¢ bella.)

"

16 ATTO
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Jarba fotto nome & Arbace , ed Arafpe con fezusto
di Moré. Compar/e ,che portanodons da
prefentarfi alla Regina, e detti.

Mentre Didone fervitada Ofmidawd [ul trono
[rdlovonon intefidalla medefina, dicono

D

Ara. Edi mio R¢...
Jarq T"- aCChcta .
_Fin che dura I’inganno,
Chiamami Arbace, e non penfareal trono,
Per ora io nonfonJarba, ¢ Renonfono,
Didone; il Re de’Mori
A te de’ cenni fuoi
Me fuo fedele apportator deftina. -
Yo te. 1’ offto qual vuoi,
Tuo foftegno in un punto,o0 tua ruina.

« Quefte, che miri intanto !
Spoglicygemme , tefori, uomini, € fere,
Che 1’ Africa foggetta a lui produce
Pegni di fua grandezza in don t' invia;
Nel dono impara il Donator qual fja.

Did. Mentr’io n’accetto il dono /
. Larga mercede il tuo Signor riceve:
Ma s’ei non ¢ pid faggio,

\ .Quel, ch’ ora é don , puo divenire omaggio.
( Come altero € coftui ) Siedi, ¢ fayeila.)

Ara, (Qual ti fembra, o Signor? :

R R e A

" I

Ti"rammenta, 0 Didone,

,_C.Lhal
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Qual da Tiro venifti, e quali ti traffe
Difperato configlio a quelto lido.
De!l tuo Germano infido
Alle barbare voglie, al genio avaro
Ti fu I* Africa fol fchermo, € riparo.
Fu quefto, ove s’ innalza &%,
La fuperba Cartago ampio terreno
Dono del ‘mio Signor, € file., oo

Did. Col dono

La vendita confondi....

| Jar. Lafciapria,ch’io favelli, e poi rifpcndi.
! Did. (Che ardir!

Ofm. Soffri.)

Jar. Cortefe

Jarba il mio Re le no7ze fue richiefe.

Tu ricufafti , ¢i ne foffti I oltraggio,
Perché giurafti allora,

Che al cener di Sichev fede {erbavi o

Or {a I’ Africa tutra, 2 BY

Che dall’ Afia diftrutta Enea qui venne,
S4, che tu P accogliefti, ¢ fa che ’ami,
Né foffrira che venga

A contraftar gli amori At
Un’ avvanze d1 Troja:al Re de’ Mori.

Did. E gli amori, e gli (degni

Fian del pari infecondis.es

i Jar. Lafcia pria, ch'jo finilca , ¢ poi rifpondi.

Generofo il mio Re di guerra in vece

T’ offre pace, fe vuei.
E in ammenda del fallo -
Brama gli affetti tuoi, chicde il tuo letto,
Vuol la tefta @’ Encas st
B Dldo
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Did. Dicefti? !
Jar. Ho detto, i
Djd, Dalla Regia di Tiro T

Io venni a quefte arene (
Libertade cercando, ¢ non catene. §
Prezzo de¢’ mici Tefori, i
E non gia del tuo Re, Cartago € dono.,
La mia deftra, il mio core,
Quando a Jarba negai,
D’efler fida allo Spofo allor penfai ;
Or pid quella non fon.,.,
Jar. Se. non fei quella....
D1d, Lafcia pria, ch’io rifponda , e poi favella,
Or pii quella non fon ; variano ifaggi
A feconda de’cafi i lor penfieri.
Enea piace al mio cor, giova al mio trono,
E mio Spofo fara,
Jars Ma la fua tefla.,.,
Drd. Non € facil trionfo; anzi potrebbe
Coftar molti fudori
Queft’avanzo di Troja al Re de’ Mori.
Jar. Se il mio Signore irriti §
Verranno a farti guerra
Quanti Getuli, e quanti
Numidi ¢ Garamanti Affrica ferra. 8
Did. Pur che fia meco Enea non mi confondo.,
Vengano a quefti lidi '
Garamanti, Numidi, Africa, il Mondo, - 1
]ﬂr. Dunque dilbgoo’ ;»‘
Dsd, Difﬂi, @
Che amorofo nol curo,
Che nol temo fdegnato.

R N ¥ R 2
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| Jar. Penfa meglio, o Didone .

'Did. Ho gia penfaro,

Son Regina, ¢ fono amante,

1 E I’Impero io fola voglio

! Del mio foglio,

E del mio cor.

Torna yaudace,al tuo Regnante,
E a quel bagbaro dirai, '
Che 1’ odiai,

Cie I’ odio ancor.
parte,

$§ C. 5 Nk Y1
Jarba, Ofmida, ed Arafpee
Jare ARafpc alla vendetta./

 in atto di partire o
Ara. Mi fon fcorta i tuoi pailie
Ofim, Arbace afpetta,
Jar. (Da me, che bramera ? )
Ofm. Poffo a mia voglia
Libero favellar?
Jar. Parla.
©/m. Se vuoi T
" Jo m’ offro a'(degni tuoi compagno,e guida.
Didone in me confida, .
Enea mi crede amico, ¢ pendon 1" armi
Tutte dal cenno mio, molto potrei
A’ tuoi difegni agevolar la ftrada.
Jar. Ma tu chi fei?
“Ofm. Seguace

e

2 Del-
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Della Tiria Regina Ofmida io fono,
Jar. L’ offerta accetto, ¢ fe fedel farai g -
Tutto in mercé cid , che domandi y avrai,
O/m. Sia del tuo R€ Didone , a me fi ceda | J
Di Cartago I’ Impero.
Jar. To te’l prometrto. g -
Ofm. Ma chi sa, fe confente
Il tuo Signor alla richiefta audace. ;.
Jar. Prometreil R&, quando promette Arbace, |
Ofm. Dunque dell’ ire tue b
M’ avrai duce , compagno . In ogni imprefa
Ti fara di difefa il braccio mio: b
Jarba Spofo fara, fe Ré fon’ io. parte.

PO ENR A VI
Jarba Arafpes .

Jar. Uanto € flolto, fe crede,

Ch’ io gli abbia a ferbar fede .
Ara. 11 prometrefti a Jui.,

Jar« Non merta fé chi non la ferba altrui,
Ma vanne , amato Arafpe;
Ogn’ indugio € tormento al mio furore.
Vanne le mie vendetre : a0Y
Un tuo colpo afficuri ; Enea s* uccida.
Ara. Vado, e fard tra poco ‘
Del fuo , del mio valore :
In aperta tenzone arbitro il fato,
Jar. No, ¢’ arrefta. Io non voglio, .
Che al cafo i commetta WA el
L’ onor tuo. I odio mio, la mia vcn?f;;’g?.
. M-
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Improvifo ” affali, ufa la frode.
Ara. Da me frode! Signor fuddito io nacqui,
Ma non gia traditor. =~ °
Jar. A me non manca PR
Braccio del tuo pit fido ..
Ara. E come, o Dei.
: La tua virtut€ees-e
| Jar. Eh, che virtd? Nel mondo
5 O virtd non {i trova, e
O ¢ fol virtd quel che diletta, € giova.
Fra lo fplendor del trono
Belle le colpe fono,
Perde |’ orror I’ inganno ,
Tutto fi fa virtd.
Fuggir con frode il danno
Puo dubitar fe lice
Quell’ anima infelice,
Che nacque in fervitt . parte.

SCENA VIIL
Selene o ¢d Encda.

En, 14 te °l diffi, o Sclene, A
Male interpreta Ofmida i fenfimici.
Sel. Sia qual vuoi la cagione, oy By
Che ti sforza a partir: per pochi iftanti
T arrefta almeno, e di Nettuno al Tempi
Vanne, la mia Germana = .- »
b/ Vunl cola favcll\arti. .
" En. Sara pena I’ indugios
.~ Sel, Odila, ¢ paxti.
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En, Ed a colei, che adoro
Daro I’ ultimo addio?
Sel. ( Taccio, € non moro! )
En. Piange Sclene!
Se¢l. E come
Quando parli cosi, non vuoi , ch’io pianga?
En. Lafcia di fofpirar. Sola Didone
Ha ragion di Jagnarfi al partir mio.
Sel. Abbiam I’ iftefio cor Didone, ed io.
Se dalle ftelle {
iu non (¢ cuida,
- Fra le procelle
“Dell’ onda infida 7
" Mai per queft’ aima-
Caima s kA

o

New'vié,
T m” afficuri mieip e 2

" “Nelle fventureirh mi',
v E fol concento "
- “Sento e 7

- Peregd i

3R Ny x,
- Jarba, Arafpe, e detts, :

Jare TUtta ho fcorfa la Regia
Cercardo Enea, n€ ancor m’ incons
‘ “tro in llﬁo
Araf, Forfe quindi parti,
fars Fofle coftui? :
Africano alle vefti ¢i non mi rcmbrsa .
; 13«
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Stranier, dimmi chi fei.. .. ad Enea .
Araf. ( Quanto piace quel volto agl’ occhi
miei. ) wvedendo Selene o
E”o TTOPPO, bella SCIcneo.-oo
Jar. Ota non edi? ad Enea.
En. Troppo ad altri pietofasisese
Sel. Che fuperbo parlar!
| Araf. ( Quanio & vezzofa!) -
 Jar. Opaiefaiituo nome,och’iosss ad Encae
% En. Qual dritto
3 Hai ti di domandarne? A te, che giova?
* Jar. Ragione € il piacer mio.
" En. Fra noi non s’ ufa
. .. Di rifpondere a ftolti.
. Jar. A quelto acciar0eeeees onol por mano alla
; Spada y e Sel. lo ferma.
Sel. Su gli occhi di Sclene, :
*  NellaRegia di Didoun tanto ardire? 4 Jar.
. Jar. Di Jarba al Meflaggicro.
4 Si poco di rifpetto 2
. Sel. 1l folle orgoglio
La Regina fapra.
. Jar. Sappilo. Intanto L © ‘
Mi vegga ad onra fua troncar quel capo,
E a quel d’ Enea congiunto
Dell’ offefo mio Re portarlo a piedi.
~ En. Difficile fara pia che non credi.
. Jar. Tu potrai contraftarlo? o quell’ Enea,
. Che per glorie racconta
Tante perdite fue?
En. Cedono affai,
In confronto di glorie,.

B 4 " Alle

P oy
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Alle perdite fue, le tue vittorie.
Jar. Ma tu chi fei, che tanto
Meco per lui contrafti?
En. Son un, che non ti teme, ¢ cid ti bafti.
Quando faprai, chi fono
Si fiero non farai,
N¢€ parlerai
Cosi.
~“...Brama lafciar le fponde
Quel Paflaggicro : B
Ardente :
Fra I’ onde :
Poi fi pente
Se ad onta del nocchiero

Dal lido fi parti. partes

S e Bl Aoyl
Selene , Jarba, e Arafpe.

« Jar. On partira fe pria...
Sel, N Da lui, che brami?
Jar. 1l fuo nome.
Sel, 11 fuo nome = .
: Senza tanto furor da me faprais
Jar. A quefta legge io refto.
Sel. Quell’Enea,che tucerchi appunto € quefto.
Jar. Ah'm’ involafti an colpo, {
Che al mio braeci
Sel. Ma perche tanto fdegno, in che t* offefe?
Jar. Gli affetti di Didone 1D g
Al mio Signor contende, 100048

Ll

io offeriva il Cielcortefe.
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~ . T&noto, emi domandiin che m’ offende?
\ §el. Arbace, a quel ch’ jo veggio

: Nella fcuola d’ amor fei rozzo ancora.
Non € fenno, o valore ;

Che in noi rifveglia amore ; anzi tal’ora
Il men vago, il pid ftolto € che s’ adoras
Bella ciafcuno poi finge al penficro

La fiamma fua , ma poche volte € vero.
Pﬂrte.

S (BN RSN
Jarba , Arafpe 5 pot Ofmida.

ar, On' € pid tempo , Arafpe,
7 N Di celarmi cosi, tropga fin’ ora
Sofferenza mi cofta.
Araf. E che farai?
ar.. 1'miei guerier, che nella felva afcofi
Quindi non luogi al mio venir lafcial
Chiamerd nella regia ,
Diftruggerd Carfago 5 € I’ empio core
An’ inngno rival tra"b.n.
Ofm. Signore , o\ =
Gia di Nettuno al Tempio
La Reina s invia; fu gli occhi tuoi
| -cAl fuperbo Trojano, i
i Se rardi a riparar, porge la mano.
. Jar. Tanto ardir? o
Ofim. Non € tempo
D’ iputili querele

jar. E qual configlio?

. S5y SR

EO 5 T

R

ke

4

PO SR
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Ardifci. Ad ogni imprefa

8§16 B “Neiix
Jarba, e Arafpe.

Jar. Il rivale a {venar.

Araf. Come lo fperi? -
Ancora i tnoi guerrieri
Il tuo voler non fanno.,

4Araf. E vuoi la tua vendetta

Jar. Arafpe, il mio favore

Arafpe folo.

O sd, quel cor feroce

Infelice , e fventurato

Ofm. 11 pili pronto € il migliore. To

Io fard tuo foftegno, e tua difefa. parte, !
1

X T 5o

Araf. DOve corri, o Signore ?

Jar. Dove forza non val giunga I’ inganno.
Con la taccia comprar di traditore?
Troppo ardito ti fé. Pit franco all’opre,

E men pronto ai configlj io ti vorrei,
Chi fon io ti rammenta, e chi tu fei,

*:® QB NozA o £ 0 6

Stragi minaccia alla mia fede ancora .,
Ma fi f=rva al dover, € poi fi mora.

Potra farmi ingiufto fatto,
Ma infedele.io non fard.

ti precedo:

1

B R s el
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S C.EMNA«X DIV,

a,

1'jl'l'cmpio di Nettuno confimulacro del medefimo

Enea, Ofintda .

- Ofine COme? da’ labbri tuoi
Dido fapra, che abbandopar la vuoi?
Benché coftante , io {pero :
| Che al pianto {uo tu cangerai penfiero.
" En. Pud togliermi di vita,
Ma non pud il mio dolore
.8 Far,ch’io manchialia Patria, ¢ al Genitore,
- Ofm. Oh generofi detti!
j Vincere i proprj affetti
! Avvanza ogn’ aitra gloria.
g En. Quanto cofta perd quelta vittoria.

$ C.B-N:A - X M
Jarbay Arafpe, ¢ dettie

Jar. Cco il rival, né feco
C B’ alcun de’ fuoi feguaci .

Ara. Ah penfa, che tu feisooe
Jjab. Sieguimi, e taci.

€osi gli oltraggi mieio e

tn attodi fersr Enca Arafpelo trattient «

iy Ara. Fcrmati o
~ Jar. Indegno ,  glicadeil pugnale yed Arafpe

Al nemico in 3juto? (lo rau%glie .
- . e

S

¢
i
¥
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En. Che tenti anima rez? ad Avafpe inmang
1 cus voltandofi y vede 1l pugnalc. 1

O/m. (Tutto € pcrduto.)

SCENA XVI

Didong con guardic, e derti.

Ofim. Q lam traditi, o Repina,
Se pit tarda o’ Arbace era I’alta,
« 11 valorofo Enca
Sotto colpo inumano ogei cadea .
Did. 11 traditor ‘qual’ €? dove dimora ?
Ofm. Miralo, nella defira 3 il ferro ancera,
D:d. Chi ti deffo nel feno ad Jraj}e.
Si barbaro-defio ? S
Ara. Del micSignorla glotia, e il dover mio.
O/m. Come ? 17ifteflo Atbace
Difapprova....
Ara. Lo {o, chei mi condanna 7
1] fuo fdegno pavento ,
Ma il mio nen fu delittoy enonmi pento,
Dtd, E nemmeno hai roffore
Del facrilego ecceffo ?
Ara. Tornerei mille volte a far l’xﬂcﬁba
Did. Ti preverrd. Miniftri,
Cuftodite coftui.  parte Ara,con guardze.
En. Generofo nemico, & Jarba'.
" 'In te tanta virtude o non credea.
. v per'nbbmccmr]ar,
 Lafcia che a. quc{‘o fcn...c.
Jar. Scoﬂa‘tiiinea. bl

Sappi“ '
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Sappi che il viver tuo. d’ Arafps € dono;

Cheil teo fangue vogl’io, ciie jarbaio fonos
Did. Tu Jarba!

Fn. 11 Re de’ Mori!

Did, Un Re fenh si rei

' Non chiude in fcno, un mentitor tu fei,
o081 difarmi o

Jar. Nefluno fnuda la fpada.

Avvicinarfi ard’ fca, o.ch’io lo fveno. ,
Drd. Ola, che pit $*afpetra?

O fi renda , o trafitto a pi¢ mi cada.
Ofm. ( Serbati alla,vendetta. ) . 4 _].arm.
Jar. Ecco la fpada,

Tu mi difarmi il ﬁdnco,
Tu mi vorrelti oppreflo ;
«Ma {cne,ancor Uiflzflo,
Ma non fon vinto ancofe o ,
Soffto peret lp fcotno; 4o Ll
Ma forfe quchio. € il gmmo,
Che deaero! qudl almayni 2
: Che punird quei cor. ;pu‘rte.
Did. Frenas 1’ aluia, orgogliofa 5 A

Tua cura 12, .hne "W Ofmidas ;

O/m. Su la mia fé ripofas . parte conauardte.

| S 6 B A xvu’

Didone, Enea. i

Did. T Nea, fzlvo.gid. fei. | GRPA |
< Dalla crodel feritas A
Per me ferban gli Dei si bella vitas: L g
e




‘D1d. Ancora
En. No: pi funefte aflai

Did. Chiari i tuoi {enfi efponi.

En., Vuol ( mifentomorir ) ch’io t’abbandoni.
Dsd. M’ abbandoni! perche?

En. Di Giove il cenno,

Did. E cosi fin’ad ora

En. Fu pieta....
Did. Che pieta? mendace il labbro

En. Fin ch’io viva, o Didone,

e

30 T T 0
En. Oh Dio, Regina.

Forfe della mia fede incerto ftai?

Son le fventure mie, Vuole il deffino ...

R R T R E.

L’ ombra del Genitor, la Patria, il Ciclo,
La promefla, il dover, I’onor, la fama,
Alle fponde d’Italia oggi mi cjﬁama.
La mia lunga dimora

Pur tropo degli Dei mofle lo fdegno.

Perfido mi celafti il tuo difegno?

Fedelta mi giurava,

E intanto il cor penfava :

- Come ]un§e da me volgere il piede, ]
A chi, mifera me, darg pid fede? =~ * |

Vil rifiuto dell’ onde

Yo Paccolgo dal lido, io lo riftoro

Dall’ ingiurie del mar, le navi, ¢ I’armi,

Gia difperfe io gli rendo, e gli do loco

Nel mio cor, nel mio regno, e quefto € poco.

Di cento Re per luvi

Ricufando gli amori i fdegni irrito.

Ecco poi la mercede. »

A chi, mifera me, dard piu fede!

Dolce




} Dolce memoria al mio penfier farai :
i N¢é partirei giammai,
: Se per voler de’ Numi io noa dovefli

Conlagrare il mio affanno

All impero Latino .

Did. Veramente non hanno

Altra cura gli Dei, che il tuo deftino.
En, 1o reftero ; {e vuoi,

Che fi renda fpergiure un’ infelice.
Did. No, faxei debitrige . :
Dell’ impero del mondo a’ figli tuoi.
A Va pur, ficgui il tuo fato,

Cerca d’ Italia il regno, all’onde, a i venti

SRS S S SRR RO S S

i Confida pur la fpeme tua, ma fenti:
Fara quell’ onde iftefle

§ Delle vendete mie miniftro il Ciclos
. . E tardi allor pentito

. D’aver creduto all’elementoinfano,
Richiamerai la tua Didone in vano.
/ En. Se mi vedefli il core,sene

. Did. Lafciami traditore,

SRR

Ex. Almen dal labbro mio
Con volto men’irato
, Prendi I’ ultimo addio.
. Did, Lafciami ingrato,
En, E pur a tanto {degno
~ Non ai ragion di condannarmi.
Did. Indegno. o >
Non 2 ragione, ingrato,
Un core abbandonato
Da chi giurogli fe2
Anime innamoratc,

Selo

SRR e e o
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- Se lo provafte mai,
Ditelo voi per me »
Petfido tu lo fai,
Se in premio un tradimento
Io meritai da te.
E qual fara tormento,
Anime innamorate,
Se queflo. mio non é.  parte.

W B
Enea .

E Softrird, che fia

Si_barbara mercede ,
Premio della tua fede anima mia?

Tanto amor, tanti doni....

Ah, pria che t’abbandoni .

‘Pera [’Italia , il Mondo,

Refti in obblio profondo

La mia fama fepolta,

Vada in cenere Troja un’altra volta .

Ah, che diffi? alle mie

Amorofe follie ..

Gran Genitor perdona, io n’06 roffore, =
Non fu Enea, che parld , lo diffic amore.
Si parta, E I’empio Moro et
Stringera il mio teforo? ey
No...ma fari frattanto A A

Al proprio genitor fpergiuro il figlio?
JPadre, Amor, Gelofia, Numi, comfiglio. &

\ .
o,

Se re-
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Se refto ful lido,
Se fciolgo le vele,
1afido
Crudele f
Mi {énto chiamar.
E intanto confufo
Nel dubbio funefto,
Non parto, non refto:
Ma provo il murtire,
Ch’ avrei nel partire,
Ch’ avrei nel reftar o

g

Fine dell’ Atto Prime .

33
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ATTO SECONDO.,
SCENA PRIMA. §

Appartamenti Reali con Sedia, e Tavolino.

Didone con foglioy Ofmida, pot Selene.,

Did. 47N I fo , che fi nafconde ]
De’ Mori il Re fotto il mentitc
Arbace. @

Ma fia qual pid gli piace, egli m’offefe,
E fenz’altra dimora )
O Suddito, o Sovran io vud, che mora »
O/m. Semprc in me de’ tuoi cenni 3‘
Il pid fedele efecutor vedrai . é
Did. Premio avra la tva fede. %
O/m. Ehquaipremio o Regina?adoproin vano
Per te fede, ¢ valore, g
Occupa folo Enea tutto il tuo core . |
Did, Taci, non rammentar quel nome odiato. |
E’ un pcrﬁdo € un’ ingrato , :
E’ un’ alma fenza legge, ¢ {enza fede «

Contro me ftefla o fdcgno
Perché fin’ora I’amai. o
Ofm. Se lo torni a mirar ti placherai. b

Dsd. Ritornarlo a mirar! per fin, ch’io viva
Mai pil non mi vedra qucll’alma rea.

Sel. Teco vorrebbe Enea
Parlar, fe gliel concedi,

Dids Enea ! Tdoviér

Seh v, 4]




SECONDO. 35
Sel, Qui pretio,
{ Che fofpira il placer di rimirarti.
id. Temerario! che venga, Ofmida parti.
Q/m. Tonen te’l diffi? Bnea  parie Sclenc o
" Tutta del cor la liberta ’invola,
?Did. Non tormentarmi pill, Jafciami fola,-
’;{Ofm. Penfa , che il caro afpetto
Ha nel tuo core il 1egno,

E’ che ti.feinbra fdegno:

Quello che amor fol” &,
. Se¢ brami la tua pace,

Se liberta ti piace
Fuggi gli fguardi fuol,
visci gli affetri twoiy b
‘Combatterai per t€, partes

e e

T e

i

i Sq ENA 1T

o " S UDyidone y ed Enea o
Didv " Ome'! ancor non partifti ? adorna
ancora ‘

Quiefti barbari Iidi il grand’ Enea?
E pur io mi credea,
Che gia varcato il Mar @ Italia in feno,
ll)n triior:lfo traefli ~
opoli debelati, ¢ Regi© reflie
En, Queft’ amara favella Rotos ¢

Mal conviene al tuo cor bella Reinas
Del tuo, dell’ onor mio
Sollecito ne vengo . [o fo, che vuoi
Del Moro il fiero orgoglio

' C2 . Con
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Con la morte punir.
D:d. E quefto € il foglio.
En, La gloria non confente,

Ch’10 vendichi in tal guifa i torti miei.
Se per me lo condanni...,
D:d. Condannarlo per te! troppo t’inganni.
Pafsd quel tempo Epca,
Che Dido a te pensp, fpenta ¢ la face,
E’ fciolta la catena,
E del tuo nome or mi rammento appena.
En. Sappi, che il Re de’ Mori - -
E’ I’ Orator fallace,
D1d, 1o non sd qual’ei fia, lo credo Arbace.
En. Oh Dio, con la fua morte.
., Tueta contro di te |’ Africa irriti,
Dzd. Configli non defio ‘
~ Tu provedi al tuo Regno, io penfoal mio,
Senza di te fin'or leggi dettai,
‘Sorger fenza di te Cartago io vidi.
Felice me , fe mai : A
Tu non giungevi ingrato a quefti lidi.
En. Se fprezzi il tuo periglio ~ . # :
., Donalo a me, grazie per lui ti chieggio.
Drd. Si, veramente io deggio .
Il'mio regno, e me feffa al tuo gran merto.
A si fedele amante, '
Ad eroe si pietofo, 2’ giufti prieghi
Di tanto interceffor nuila § nieghi.
Inumano, tiranno; ¢ forfe quefto
L’ultimo di, che rimirar mi dei,
Vieni fu gli occhi miei, o2
Sol d’ Arbace mi parli, emenon curi,
T’avefli pur veduto D’una

s “iix‘»_‘;";’: e e TS Sete AT
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D’upa lagrima fola umido il ciglio.
A Uno fguardo, un fofpiro,
| Un fegno di pietade in te non trovo:
. E poi grazic mi chiedi?
" Perranti oltraggi ho da premiarti ancora ?
Perché tu lo vuoifalvo,io vuod ;che mora.
fottofcrive 1l foglio.
Idol mio,cke pur fei
Ad onta del deftin I’ Idolo mio,
Che pofio dir, che giova
Rinovar co’ fofpiri il tuo dolore?
Ah,fe per me nel core
Qualche tenero affetto avefti mai,
Placa il tuo fdegno, e raflerena irai.
Quell’ Enca tel domanda,
e tuocor,che tuo bene un dichiamafti,
Quel, che fin’ora amafti
Pid della vita tua, piadel tuofoglio.
’ _QICHO.....
. Did. Bafta, vincefti, eccoti il foglio.
Vedi quanto t’adoro ancora ingrato.
Con un tuo fguardo folo
Mi togli ogni difefa, e mi difarmi.
Ed ai cor di tradirmi? e puoi lafciarmi 2
Ah non lafciarmi, nd,
Bell’ idol mio.
Di chi mi fiderd,
Se tu m’inganni?
Di vita mancherei
Nel dirti addio;
Che viver non potrei

Fra tanti 2ffanni. parte.
C3 . SCE-

T e R A
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Jar. Chefa Pinvitto Enea? Gliveggo ancora

& TUICO
S CENA IIL

Enea, pot Jarba.

En. ¥ Oflento vacillar la mia coftanza
A tanto amore apprefio;
E mentre falvo altrui, perdo me fteflo.

Del paflato timore i fegni in volto.

En, Jarba da’lacci € fciolto!

Chi ti di€ liberta 2
Jar. Permette Ofmida,
Che per entro la Regia io mi raggiri,
Ma vuol, ch’io vada errando . -
Per ficurezza tua fenza il mio brand
En. Cosi tradifce Ofmida
- Il comando Real?

Jar. Dimmi, che temi? i
Ch’io fuggendo w’involi a quefte mura?
Troppo vi refterd per tua fventura.

En. La tua forte prefente
E’degnadi pietd, non di timore.

Jar. Rifparmia al tuo gran core
Quefta inutil pieti. So, che a mio danno
Della Regina irriti i {degni-infani.

Solo in tal guifa fanno
Gli oltraggi vendicar gli Eroi Trojani,

En. Leggi. Laregal Donna in quefto foglio
La tua morte fegnd di propria mano.

S’Enca fofle Africano

Jarba eftinto faria. Prendi, ed impara

: : Bara

"
(6
¢
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Barbaro difcortefe

Come vendica Enea le proprie offefe.
lacera il foglio della fentenza

£ e parte.

S CEN A IV.
Jarba folo.

ﬁ Osi ftrane vicende io non intendo;
A Petd nel mio nemico,
~  Infedelta nel mio feguace io trovoe
Ah forfe a danno mio
3 L’uno, e Paltro congiara;
"' Mg di lor non ho cura.
- sa finga il rivale,
¥ S I’ amico fallace,
' Non fari di timor Jarba capace.
& Fofca nube il Sol ricopra,
i O fi fcopra
Il Ciel fereno;
Non fi cangia il cornelfeno,
Non fi turba il mio penficr.
Le vicende della forte
Imparai con alma forte
Dalle fafce a3 non temer.
pariée
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Atfio .

Enea, pos Arafpe o

En. Ra il dovere, e Paffetto
Ancor dubbicfo in petto ondeggia il
Pur troppo il mic valore ( corce.
All'Tmpero fervi d'un bel fembiante.
Ah ' una volta |’ Eroe vinca I’ amante.
Ara. Di te fin’ ora in traccia
Scorfi la regia. :
En. Amico A
Vieni fra quefte braccia. ¥
Ara. Allontanati Fnea fon tuo nemico,
Snuda la Spada.
Snuda fouda quel ferro,
Guerra ccn te, non amicizia io voglio.
En. Tu di Jarba ail’orgoglio
Prima o’ involi, € poi
. Guerra mi chiedi, ed amifta non vuoi?
Ara. T;inganni , allor difefi
La gloria del mio Re, non la tua vita,
Con pit nobil ferita
Rendergli a me s’ afpetta
Quella, che tolfi a lui giulta vendetta.
En. Enea ftringer |’ acciaro
Contro il fuo difenfor!
Ara. Ola, che tardi?
En. La mia vita € tuo dono,
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Prendila pur fe vuoi, contento io fono.,
Ma, ch’iodebba a tuodanno armar la ma-
Geanerolo Guerrier lo {petiin vano. (.no,
| Ara. S¢ non impugni il brando
1 A ragion ti dird codardo, e vile.
" Ex. Quetta, ad un cor vmle
' Vergognofa minaccia Enca non foffre.
Ecco per foddisfarti io fnudo il ferro.
Ma prima i'fenfi mici
Odzn gii Uomini tutti, e odan i Dei,
lo fon d*Arafpe amico,
Io debbo la mia vita al fuo valore;
A{¢ onta del mio core
~endo al gran cimento
jodardia tacc:ato,
§r non efler vil mi rendo ingrato.
; Cominctano a batterfs.

3 C B W R g,
Seleney e derts,

Scl. T Anto ardir nella regia ? old fermate.
Cosi mi ferbi fé? cosi difendi
g Arafpe traditor, d’Enea la vita?
Y En. No Prmc1peffa. Arafpe
- Non i di tradimenti il cor capace.
Sel Chi" di Jarba € feguace,
; Effer fido non puo.
Ara. Bella Selene
Puoi tu fola avanzarti
A tacciarmi cosi.

Sele
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Sel, T’accheta, € parti.
Ara. S1 partiro fe vuoi,
T’ ubbidird , ben mio,
Ma con qual pena, oh Dio!
Per me tel dica amor, parte o
%

SWCUE N A &1 X0
Enea,eSelEié;i y

En. Llor, che Arafpe a provocar mi venne
Del fuo Signor {oftenne
Le ragioni con me: La fua virtude
 Se condannar pretendi;
Troppo quel core ingiuftamente o
Sel, Ah generofo Enea
Non fidarti cosi. D’ Ofmida ancors’
Al amifta to credi, € pur t’inganna.
En. Lo fo, ma come Ofmida
Non ferba Arafpe in feno anima infida.
Sel. Sia qual’ei vuole Arafpe; or non€ tempe
Di favellar di [ui » Brama Didone
Teco parlat.
En. Poc’ anzi
Dal fuo real foggiorno io traffi il piede,
Se di nuovo mi chiede,
Ch’io refti in quef’ arena
In van {i accrefcera la noftra pena.
Sel. Oh Dio, fe non I’afcolti
Tu fei troppo inumaro .
En. L’afcolterd ; ma I’ afcoltarla € vano.

Ah




SECONDDO.
Ah nel partir, oh Dio,
Mi fi divide il cor:
Vedo, che I’Idol mio
Dovra penar cgnor
Fra tanti affanni. partes

$,. G Bed AV EEL
 Selene folo.

CHi udi, chi vide mai
Del mio pin ftrano amor ; forte pid ria?
Taccio la fiamma mia, 1%
E vicina al mio bene
So fcoprirgli 1* altrui, non le mie penc.
Quell’ alma crudele ;
Mi toglie I’ ardires
. Mi fento morire,
Non trovo pieta.
Si fiero €.l tormento,
Che m’ aggita il feno
Che finanio , che peno,
E il core fedele .
Odiarlo non sa.
Mi toglie quell’ alma,
Mi toglie I’ ardire
Mi {ento morire
Ne trovo pieta.
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Gabinetto con Sedie.
Didone , pot Enca.

Did. [ Ncerta del mio fato
Io pitt viver non veglio. E’ tempo ormai,
Che per I’ ultima volra Enea fi tenti.
Se dirgli i miei tormenti,
Se la pietd non giova,
Faccia la gelofia I’ ultima prova.
En. Ad afcoltar di nuovo
I rimproveri tuoi vengo o Regina,
So che vuoi dirmi ingrato.
Perfido, mancator, {pergiuro , indegno.
Chiamami come vuoi, sfogail tuc fdegno.
Did. No,fdegnata io nonfono. Infido , ingrate.
Perfido, mancator, piti non ti chiamo.
Rammentarti non bramo i noftri ardori,
Da te chiedo configli, ¢ non amori.
Siedi. Sredono .
En., ( Che mai dird, )
Dsd. Gia vedi Enea, ,
Che fra nemici € il mio nafcente impero.
Sprezzai fin’ ora € vero
Le minacce, el furer: ma Jarba offefo
Quando priva fard del tuo foltegno
Mi torra per vendetta e vita, ¢ regno.
In cosi dubbia forte
Ogni rimedio € vano.
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Deggio incontrar la morte,
O al fuperbo African porger la manc.
L’ ano e I’altro mi fpiace, ¢ fon confufa.
Al fin femina, ¢ fola,
Lungi dal patrio Ciel perdo il coraggio.
E non € meraviglia
$’ io rifolver pon {o: tu mi configlia.

| En, Dunque fuor, che la morte,

O il funefto imeneo,
3 Trovar non fi potria fcampo migliore? .
! Did. V’ era pur troppo, ’

| En. E quale?

" Did. Se non fdegnava Enea d’ effer mio fpofo
L’ Africa avrei veduta
Dall’ Arabico feno, al mar d’ Atlante
In Cartago adorar la fua regnante.
E di Troja, e di Tiro . "
Rinovar {i potca..., ma che ragiono!
L’ impoflibil mi fingo, ¢ folle io fono.
Dimmi, che far degg’ io? con alma forte
Come vuoi fcegiiero Jarba, o la morte.
En. Jarba, olamorte! ¢ configliartiiodeggio?
Colei, che tanto adoro Lt S
All’ odiato rival vedere in braccio?
COlCi s e
Dsd, Se tanta pena
Trovi nslle mie nozze, io le ricufo.
Ma per tormi agl” infulti
Neceffario & il morir. Stringiquel brando,
Svena la tua fedele ; A e A ]
* pietd con Didone effer crudele,

En, Ch’jo ti fveni? ah pii tofto
i Cada
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Cada fopra di me del Ciel lo fdegno.
Prima fcemin gli Dei ;
Per accrefcer tuoi giorni, i giorni miei.
Did. Dunque a Jarba mi dono, ola?

efce un paggio,
En. Dch ferma, i pagg

Troppo oh Dio per mia pena
Sollecita tu fei, ¢ "
Did. Dunque mi {vena., :
En. NO, ficeda al deftino, a Jarba ftendi.
La tua deftra real di pace priva
Refti I’ alma d’ Enea pur che tu viva.
Did. Giacché d’ altri mi brami
Appagarti faprd. Jarba fi chiami,
Vedi quanto fon’ io  parte 1l Paggio, o |
un’ aliro porta da federe per Jarba.
Ubbidiente a te. U iy |

En. Regina addio, fi levano da federe.
D:id. Dove dove ? ¢ arrefta, i N
Del felice imeneo
Ti voglio fpettatores
: ( Refifter non potra.)
En ( Coftanza o Core! )

s C.E.N A b

Jarba fenza [pada, ¢ dettie

Jars Idone a che mi chiedi? ‘
Sei folle fe mi credi e
Dall’ ira tua,, da tue minacce opprefio.
Non ficangia il miocor, fempre é«-l’eﬁEcﬂo.
Ene




! En. { Chrastoganza 19
| zdd. D placa "
~ 7 11 tuo fdegno , 0 Signor, tu col tacermi
1/ tuo grado, ¢ il tuo nome
A gran rifchio efponefti il tuo decoro.
Fd io ... ma qui t’ affidi,
E con placido volto
», Afcolta i fenfi mieis
| Jare Paxla, € afcolto.
fredono Jarba, e Didone.
" Ep. Permettimi, che ormai s #4110 drpartire.
| Did. Fermati,e fiedi. ad Enea.
Troppo lunghe non fian le tue dimore.
3 ( Refifter non potrd. ) E
| En. (_Coftanza o core. ) Jiede o

| Jar. Eh vada, aller, che teco

A Jarba foggiorna & da partir coftui,

" En. (Ediolo foffro! )

| Dyd, In lui

In vece d’ un rival trovi un’ amico.

Ei fempre a tuo favore

Meco parld , per fuo configlio jot’ amo,

Se credi menzognero '

- 1! lzbbro mio , dillo tu teflo. ad Enea.

. En. B’ vero. s 1

Jar. Dunque nel Re de’ Mori . ;

| Altromerto non v’ €, cheun fuo configlio?
Did. Nbj Jarba, in te mi piace

Quel regio ardir , che ti conofco in voltog

Amo quel cor si forte

Sprezzator de’ perigli, e della morte.

E fe il Cicl mi deftina
Tua
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Tua Comp:gna, » tua Spofae.
En. Addio Regina,
Bafta 4 che fin’ad ora
T’ abbia ubbidito Enca,
Did. Noa bafta ancora.
Siedi per un momento.,
( Comincia a vacillar,)
En. (Quelto € rormento!)
Enea torna a federe.
Jar. Troppo tardi, o Didone,
Conofci il tuo dover. Ma pure io voglio
Donar gli oltraggi miei
Tutti alla tua belta.
En. ( Che pena oh Dei!)
Jar. In pegno di tua fede
Dammi dunque la deftra,
Dsd, o fon contenta.
A pil gradito laccio amor pietofo
Stringer non mi potea. [ i B
En. Pid foffrir non fi pud.. St lewa agitaro.
D:d. Qual’ ira Enea?
En. Ma, che vusi? Non ti bafta :
Quanto fin’ or foffri la mia coftanza ?
Drd. Eh taci.
En. Che tacer? tacqui abbaftanza.
Vuei darti al mio rivale,
Brami, ¢he te’l configli, §
Tutto faccio per te, che pit vorrefti 2.
Ch’io ti vedefli ancor fra lc (ue braccia?
Dimmi, che mi vuoi morto, € non ¢h’io tac-
Did, Odi: A torto ti fdegni. (ciae
Ss alza Didone.
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Sai che per abbidirti... '
4, Intendo, intendo.

fo fono il traditor, fon’ io I’ ingrato ,
Tu fei quella fedele
Che per te pexdercbbe e vita, e foglio.
Ma tanta fedelta veder non voglio. partes

§ G & N A XL :

Didone , ¢ Jarda,

pid, Q Enti., v
Lafcia che parta.

Did. Ola, i fegua, '
B’ qui tofto ritorai.  ad’ una Guardia che
oI fdegni {uoi (parte.
A me giova placar. :
2r, Di che paventi?
Dammi la deftra, ¢ mia
Di veadicarti poila cura fia,.
Did. 1)’ Imenei non € tempoe
far. Perché?
Did, Pid non cercare

Jar. Saperlo io biamo. 3
ite’ldird: perchd nont’amo,

s* alza Jarba.

-

Did. Giacché vuoite
Perché mai non piacefti agli occhi miei,

Perche odiofo mi fei, perché mi piace
Pid, che Jarba fedele, Enea fallace.
Jar. Dunque perfida, io fono !
Un’ oggetto di rifo agli occhi tuoi?
Ma fai chi Jarba fia ?
Sai con chi ti cimenti?
Did. Sb, che un barbaro fei, né mi fpaventi.
Chiamami pur cosi . '
Forfe pentita un d}.
D Picta
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Pietd mi chiederai,
Ma non I’ avrai
Dz me., :
Quel Barbaro, che fprezzi
Non placheranno
I vezzi
N¢ foffrira I’inganno
Quel Barbaro date.  parte.
$ CE N A XL
Didoneo .
Pure in mezzo all’ire -
Trova pace il mio cor. Jarba non temo
Mi piace Enea {degnato , ed amo in lui
Come cffetti d’amor gli {degni (ui.
N¢€ torna ancor! Chi si. Pictofi Numi!
Rammentatevi almeno '
Che foite amanti un d1 come fon’ io,
Ed abbia il voftro cor pietd del mios
§ CENA b 8 & 3
Enea, e Didone .
Ex. Ben, che brami ! Noa fei paga ancora,
Crudel , di tormentarmi, -
Che! vuoi forfe narrarmi
Li trafporti d’amor, le tenerezze
Con cui la deftra al mio rival porgeiti?
. Barbara! di. Vorrefli .....

Did. Vorrei, anima mia, che meglio alfine
Conofcefi il mio cor. Puoi creder mai
Ch’ aleri che te io pofla amar! Fu folo
Per veder fe td m'ami, allor che finfi
Prometter fede a Jarbae

Furibondo, derifo - b3
H W w Patﬂ

e
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Partl da me. Dirgli m’ uai, che fei
Tu fol I’oggetto de’ {ofpiri mici.,
En. Oh Dio! Dunquc.....
Did. Si, caro. i :
Io vivo fol per te, Per te, ben mio,
Sol mi € dolce la vita .
En. Inginiti Numi! :
Ed io aovrd lafciarti in tanta pena!
~_Ed io dovrd partir!
Did. Deh! pria mi fvena,
Idolo del cor mio,
T’ amolifca il mio pianto.
Se m’sbbandoni,ah! penfa in qual periglio,
Mi lafci, € in qual tormento s
Stxagc,.,Vcndctta.._.Amor...morir mi fento.
En. Se pid ti miro, o cara,
Tutto il valor,ch’ho in feno
. Non regge al tvo dolor.
Dide  In tanta pena amara
Torni un tuo fguardo almeno
: A confolarmi il cor.
Ene . Cara ti lafcio y addio,
a2 Fia dunque quefto il pegno
*  Diun si fedele ardor ?
To che 1i noftri petti
Accendi y o crudo Amor,
O f{cema i noftri affetti,
‘O crefca in noi valor,

a 2.

Fine deil’ Atto Secondo.,

B AT




ATTO TERZO.
SCENA PRIMA.

Porto di Mare con Navi per I'imbarco
di Eneca,

Enea con feguite di Trojani.

e Iire,
Deftate il voftro ardire,
Che per I’ onda infedele
E’ tempo gia di rifpiegar le vele;
Andiamo, amici,andiamo -
A1 Trojani Navigli, il
Fremano pur venti, ¢ procelle intorno,
Saran glorie i perigli, .
E dolce fia di rammentargli un giorno.
Al fuono ds varj fEromentt flegue 'smbarco,
‘¢ nell’ atto, che Enea fla per falsr su la
Nawe, efce

SCENA"TL

Jarba con feguito di Mors, e detto,

En, Ompagni invitti, a tolerare avvezzi
‘ E del Ciclo, e del Mar gl’infulti,

Jar. Ove rivolge, dove .
Quelt’ Eroe fuggitivo i legni, e 'armi?
En. Non irritar, fuperbo, )
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la {offerenza mia.
Jar. Parmi perd , che fia
Vilta, non fofferenza il tuo ritegno.
Per un momento il Legno
Pud rimaner ful lido,
Vieni,s’ hai cor, meco a pugnar tisfido.
Ex. Vengo, reftate amici,  alle fue genti.
Che ad abbaffar quel temerario orgoglio
Altri, che il mio valor meco non voglio.
Eccomi a te ,.che penfif
Jar. Penfo, che all’ira mia
La tua morte fard poca vendetta,
En. Per ora a contraftarmi _
Non fai poco, fe penfi; all’ armi.
Jar. AlP’ armi.
Mentre f battono, e Jarba va cedendo, ¢
Juoi Moeré wengono 1n ajute di lus , ed
a([algono unitamente Exea~ 1 compagns
A’ Enea tn ajuto di lus fcendono dalle
navi, ed attaccano 1 Moris Enca, ¢
Jarba combattendo entrano . Sicgue zuffa
fra Trojani , ¢ Mors. I Mors fuggoso,
e gli altrs It fieguono. Efcono di nuove
combattendo Enca, ¢ Jarba.
En. Gi) cadefti, e fei vinto, otu mi cedi,
O trafiggo quel core.
Jar. In van lo chiedi.
Ena Se al vincitor {degnato
Non domandi pieta eeee
Jar. Siegui il tuo fato.
Ex. Simori; ma che f6? Vivi,non voglio
Nel tuo fangue infedels ,
D3 Que-
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.~ Quefto acciaro, macchiar.
Jar. Sgrte crudele! e parte.
v kn. .. 'Nivi; faperbo, e tegna ™ |
Regna per gloria ey
“Vivi per tuo roffor.

B ia%ua pena 6h 500K, Ay 0T

. 1l ramimeotary che in dono

“/T dic4a'vita, e il trono
~.%jctofg?(i'l vincitar, -parte.

i 3 o N

$.6 E N A TIL

Arborata ¢tr2 la Cittd ¢ il Porto.

& B

; Arafpeye Ofmid;z s COn guardie.
Oyils.. G T4 diJarba in difefa

Lo ftaol de’ Mori a quefte mura ¢
giunto.
Ara. Mi é noto,
Ofm. Ad ogni imprefa A g4
Al voltro avrete il mio valor congiunto.
Ara. Troppa follia farebbe MR
Fidarfi a te. :
Ofm. Per qual cagione?
Ara. Un core .
Non puo ferbar mai fede;
Se una volta a tradir perdé 1’ orrore,
Ofm. A ragione, infedcle
Cen Didone (on’io; cosi punifco
L’ingiuttiza di lei,che mai non diede
Un premio al mio valore,alla mia fcg:e.
SCE-
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§ .G B N ASEEY. -
Sclene o e dettis

Sel, PArti da’noftri lidi
Enca? che fa, dov’d?
O/m. Non s0. :
Ara. Nol vid's
Sel. Oh Dio, che pitci refta
Se lontano da noi la forte il guida ?
Ara. B>teco avalpe,
Oyme E ti difende Ofmida.
Sel, Pria, che manchi ogri fpene
Vado in traccia di lui.
Ofn, Ferma Sclenc;
S non gl fci ritegno,

. Pid pace avranno, ¢ la Regina, ¢ il Regno.
Se¢l, Intendo i detti tuois
So perché lungi il vuoi.
Ara, Con troppo atfunoo
" D’arreftario tu biami,

Perdona I’ ardir mio, t¢émo , che ¥ ami.
' g a Sclenes

Sel, Se a, te della Germana

Foffe noto il dolore
La mia picra non chiamerefti amore.

O/m. Tantz pieta per altriateche giova ¥ 4 Sels

Ad un cor genercfo
Qualche volta € vilta I effer pictofo.

Sel, Senfi d’ alma crudel.

D 4 Ofms
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Ofm. ad Araf. Signor , pronte le fchicre ,
tempo omai,
Che del Monarca tuo vendichi i torti.
Sel. Numi , che fento!
Ofm. Allora
Che vendicato fia, rammenta a Lui -
Che la mia fedelta premiar fi deve.
Ara. E’giufto. Anzi preceda
La tua mercde alla vendetta fua,
O/fm. Oh generofo Duce!
Ara. Ola; coftui - ‘
Si difarmi, e s’ uccida. alcune Guardie di
Arafpe lo difarmano.
Ofm, Come? quefto ad Ofmida?
Ara. Tanto Jarbadeftina al tuo bel core.
conironia.
Quefto ¢ il premio dovuto aun traditore.
Ofm. Parlaglituperme,fach’ionon refti
Barbaramente efpoito ad Araf.
A si crudel tormento.
Ara. Vanne: d’un alma vil pietd non fento.
; qutf .
Ofm. Pietd,pieta Sclene,ah non lafciarmi
In si mifero fato,e vergognofo:
Sel. Qualche volta ¢ viita I’ effer pictofo.

partendes’ incontrain Ened.

[ 4
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s« ENA V

Enea gon [eguito y¢ Aettis

En. 1) Rincipefla, ove gorri? .

Sel. A te pe vengo.

En. _Vuo; forr'CQ‘OQOh CiCl Ch_c miro. } :
sk nd nswbe s " nepeernde Ui (14 Mori o

Ofin, Invitto Eroe, ; ; : :

Vedi a“’ irl di Jarba o709
Eno lnt_en”dg o Amigi ,< 'e .
1p. foecorfo di lui I’ Armi volgete, .
Alguni Trojans pannp ingontroai Mori
. .nqualtdopo qualche refijtenza la[g_mr_:do
Qfineda  fuggono dfendendofis.

Sel. Signor , togli un’ indegno

}l’gfﬁo éi_uﬁ.o caltigo -

En. Lo ppnifca il rimgrfo., 5 1 e
Ofm. Ah lafcia Enea,. s* inginocchias

Che grato a si gran 4oN0.«.se
En. Alzatige parti, - . _

Se grato cffer mi yuoi :

Ad effer fido un’altra yolta impara.
Ofm. D’ una virtl si rara
Memore ognor {ard.
11 tuo cor genorofo,. _
E mi punifcan, pria i iR
Che a si bella yirtude jngrato jo fia.

an o . ‘ pﬂr'eo

Premiino i Numi

Ds SCE-

®
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Enea, e Selene,

En. Ddio Selene,

Sel. Afcolta,

En. Se brami un’altra volta
Rammentarmi I’amor, t’adopri in vano.

Sel. Ma chefara Didone? : ;

En. Al partir mio L e
Manca ogni fuo periglio,

La mia prefenza i fuol nemici irrita.
Jarba al Trono I"invita; ’
Stenda a Jarba la deftra, e ficonfoli.

Sel. Senti, fe a noi t’involi, _ :
Non fol Didone , ancor Selene uccidi. -

En. Come? : '

Sel. Daldi ch’io vidi il tuo fembiante,

 Tacqui mifera amante ‘
L’ amor mio, la mia fede;
Ma vicina a morir chiedo mercede. -

En. Selcne, del tuo foco - :
Non mi patlar, né degli affetti altrui.
Non pid amante qual fui, guerrieriofono,
Torno al coftume antico; et
Chi trattien le mie glorie ¢ mio nemico.

Sai pur, ch’adorai
Quel caro fembiante,
Che fido, ¢ coftante
Fu fempre il mio cor.
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Or fento che I’ alma

Si refe pid forte,

Che fprezza di morte

Le ftraggi , ¢ I’ orror. parte.

3O R-NA Y EL
Selene

Sel. © Prezzar la fiamma mia,
Togliere alla mia fede ogni fperanza,
Effer vanto potria di tua coftanza.
Ma fe poi non confenti,
Che fcopra i fuoi tormenti il core amante.
Sei barbaro con me, non fei coftante.
Nel duol che prova
L’ alma (marrita
Non trova
Aita,
Speme non hae
E pur I’ affanno,
Che mi tormenta,
Anche 2 un tiraone

Faria pieta. paree.
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S/«CEN'A | VIH.

Regia con vcduta della Citea di Cartagine in
profpcttdg che poi s’ incendia ¢

Didone s poi Ofmida.

Did. A crefcendo
Il mio tormento
" Io lo fento,
E rion I’ intendo,
 Giufti Dei; che mai fara?
Bﬂm Deh Regina pietd.
Did. Che rechi Amico. .
O/m. Ah no, cosi bel nome
Non merta un traditore
D’ Enéag di te nemicoy € del tuo amores
Did. Come?
Ofin. Con la fperanza
i pofleder Cartago
Jarba mi fece fuo, poi ¢olla morte -
i tradlmcnu miei pumr volea;
‘Ma dono ¢ il viver mio del grand’ Enea.
Dids Reo di tanto delitto ai fronte ancora
Di prcfentam ame?
Ofm. Si tmia Regina¢
Tu vedi un infelice,
Che non fpera il pérdono, e no 'l dcf‘a, ;
Chiedo a te per pieti la pena mia.
Dq¢d. Sorgi, quante {venture!
Mifera me fotto qual aftro io nacqm
“Manca ne’ mici pitt fidiess. SCE-
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S‘C E N 'A—IX¢

Selene ; ¢ derti s

Sel. £\ H Dio Germana

" Do e o 531 °

Did, Pathd .. '

Sels Nd; B4 fra ppcded] & o €
Le vele fciogliera da’ noftri lidi.
Or ora io ftefia il vidi . :
Verfo i legni fugaci =
‘Sollecito condurre i fuoi feguaci.

Did. Che infedelta ! che feorofcenzat © Dei !

¢ Un efale infelicessas = 00
Un méndico @franier..s ditemi voi

©''Ge pili barbarg cor vedelte mai?

E tuy cruda Seleney .

~ Partir lo vedi 4 €d atreftar nol fai?
Sel. Fu vania 6gni mia cura.
Did. Vanne Ofmida, € procura '
Che telti Enca per un momento folo «
M? afeolti € partas’ ,
Ofin. Ad ubbidirti io velos v partee

¢ ¢ B MNouls oh)s

P Didone, € Selene
Sele H non fidarti, Ofmida
Tu non conofci ancaral (2a.

~Non ai fuor,che in te ftefia altra (peran.
: Van-
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Vanne a lui,.prega, ¢ piangi,
Chi s, forfe potrai vincer quel core.
Did. Alle preghiere , ai pianti ;
_ Dido fcender dovra,
Sel. Scordati il grado,
O abbandona o(g.ni fpeme, L
Amore, ¢ Maeftd non vanno infieme.

$ C & Noodk o XK
' Arafpe e detti.

Did. A Rafpe in quefte foglie!
Araf. . L3 A te ne vengo, :
fi cominciano a wveder fiamme in lontano
u gli edificy di Cartagiue.
Pietofo del tuo rifchio, il Re fdegnato
Di Cartagine i tetti arde, e ruina,
Vedi, vedi o Regina
Le fiamme , che lontane agita il vento.
Se tardi un fol momento
A placar il fuo fdegno
_ Un fol giorno ti toglie , ¢ vita, € regno .
Did, Reftano pin difaftri
Per rendermi infelice!
Sel, Infaufto giorno!
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Ofmida, e dettie

Did, Smida.
Oﬁ”. Arde d’ iptoﬂlo,...'
Did. Lo o, d’ Enea ti chiedo,
Che ottenefti da Enea ¢
Ofin. Parei I’ ingrato, |
Did. Ah ftoita! o ftefla ie foro
Complice di fua fuga, al primo iftante
Arreftar lo dovea. Ritorna Ofinida,
" Corri, vola fu] lido , aduna infieme
Armi, navi, guerrieri.
‘Raggiungi I’ infedele,
Lacera i lini fuoi, fcmmergi i legni,
Portami fra catene
Quel traditore avvinto.
E (e vivo non puoi, portalo eftinto.
Ofin. Efeguifco i tuoi cenni, partee

STGCE M B » 1 1 & R

Didane , Selene , Arafpe.
Araf. A L tuo periglio

» Penfa o Didone.
Sel. E penfa

A ripararne il danno. :

Did Non {6 poco s’ io vivo in tanto affanno.
Va tu cara Sclene, '

Proe=
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Provedi, otdina alﬁh in vccc mia,
Noa,lafc;grm' fe m’ ami 4.in atgbandono.
Sel, Ahjchedite piu (confolata io fonoe partes

P T, ]
SCENA XIV

Du?onc, ed. Ara/pe Biy

Ara. ‘E Ty qui refti ancor? be ti- fmy:ata.
L’m;:e dio, che s'ayanza? . .
" Did, Perduta ng fpct;mza, '
Non conofco timor, Lafciami Atafpc
Lafciami fola in prcda al mio :qrmen:,o.
Ara, Mifcra oh Dio '.,.,cluanta p;ccg ne {ento.

H/ t
Yo E N A X V
.Qtdoge pog O/'m(d@» g

Did, Mlct cafi infelici
Favolofe memorie un di farznno,
E forfe dxverr“nno
Soggetti tplfcrabm, e dolenti,
Alle tragiche fcene 1 miei tormenti«
Ofm. B’ perduta ogni fpeme.,
D:d, Cost prefto ntorm?
Ofin. In vano, o Dio!
Tentai pa[far dal tuo foggiorno a! hdo.
“Tutea del Moro infido
Bl mipacciofo ftuol Cattago mondaD 7
1de
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Did. Dunque alla mia ruina
Piy riparo non v’'é¢
St comsncia a vedere sl fuoco nellaregias

.0 EN A XV L
Selene , ¢ detss

Sel, T3 Uggi, o Regina.
F Son vinti i tguoi Cuftodi,
Non ci refta difefa.
Dalla Cittade accefa
Paflan le fiamme alla tua regia in feno,
E di fumo, ¢ faville ¢ il Ciel ripicno »
D:d. Andiam. Si cerchi altrove
Per noi qualche foccorfos
Ofim« E come?
Sel, E dove?
Did. Venite anime imbelli,
Se vi manca valore
Imparate da me come fi muore.

SCENA XV

Jarba con Guardse, e desti .

Jar. Ermati,

Did., O Dei! »

Jar. Dove cosi fmarrita?
Forfe al fedel Trojano
Corri a ftringer la mano?




A x T8
V3 pure affreteail piede, '
Che al talzmo reale arden le tede.
Did. Lo fo, quetto € il momento
Delle vendette tue. Stoga il tuo fdegno
Or ch’ ogn’ altro foftegoo il Ciel mi tura ¢
ar. Gia ti difende Enca tu fei ficuras
Disd. Al fin farai conteptoy .
Mi volefti infelice, eccomi fola s
Tradita, abbandonata, T,
Senz’ Enea 4 fenz’ awici, € {enza 1€gno,
Debole wi voleftis Ecco Didone
Ridotta alfine a lagr.mar. Non bafta.
~ Mi vuoi fupplice ancor 2 Si, de’ mici mali
_Chiedo a Jarba riftoro:
Da Jarba per pieta la morte imploro.
Jar. ( Cedon gli {degni mici, )
Sel, ( Giufti Nuomi pieid. )
O/m. ( Soccoife o Dei. )
Jar. E pur Didone, e pure
8i batbaro non fon qual tu mi credi.
Del tuo pianto o picta, meco nc vieni.
L’oftefe io ti perdono,
__E mia, fpofa ti guido al letto, ¢ al trono.
Did. lo fpofa’ d’un tiranno,
D’un’ empio, d’ un crudel,d’un traditore!
S’ io fofli cosi. vile
Saria giufto il mio pianto, :
No, la difgrazia mia non giunge a tanto.
Jar. In fi mifero ftato infulti ancora ? :
O!a miei fidi, andate, :
S’ accrefcano le fiamme, in un momento
Si diftrugga Cartago, € non vi refti
v ; Orma

¥
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Orma d’abitator, che la calpeftis
: partono due Comparfe .
Sel, Pietd de! noftro affanno. '
Jar. Or potrai coa ragion dirmi tiranno.
a Didone o
Cadra fra poco in cenere
Il tuo nafcente Impero;
E ignota al. paflaggicro
Cartagine fara,
Se a te dei mio perdono
Meno € la morte acerba,
Non meriti {fuperba
Soccorfo , né pieta. partce

SCENA XVIIL
Didone , Scleue, Ofmida.

Ofm. C Edi a Jarba, o Didone .

Sel, Conferva colla tua, la noftra vita.
D:d. Solo per vendicarmi

Del traditor Enca, -

Ch’ € la prima cagion de’ mali miei,

L’auvre vitali io refpirar vorrei.

Al faccia il vento almeno,
Facciano almen gli Dei le mie vendette.
E folgoriy ¢ factte,
E turbini, ¢ tempelte ‘
Rendano I’aure, ¢ Ponde a lui funefte,
Vada ramingo, e folo, ¢ la fua forte
Cosi barbara fia ,
Che fi riduca ad invidiar la mia.

-




LA KT W %0
Sel, Deh modera il tuo fdegnoy anch’iol’adoro,
- E foffro il mio tormento.
Did. Adori Enea?
Sel, Si, ma per tua cagionc....
Ded. Ah disleale
Tu rivale al mio amor?
Sel. Se fui rivale
Ragion non ais...
Did. Dagli occhi miei t’ invola,
Non accrefcer pitt pene
Ad un cor difperato, :
Sel. (Mifera Donnaove la guidail fato!) parte.
Ofm. Creflconle fiamme, ¢ tufuggir non curi?
Did. Mancano pil nemici! Enea mi lafcia,
Trovo Seleve infida, v P
Jarba m’ infulta, ¢ mi tradifce Ofmida.
Ma che feci empi Numi! io non macchiai
Di vittime profane i voftri altari,
- Né mai di flamma impura
Feci I’ are fumar per voftro fcherno.
Dunque perché congiura
Tutto il Ciel contro me, tutto I’inferno ?
Ofm. Ah peofa a te, non irritar gli Dei.
Dtd. Che Dei? Son nomi vani,
Son chimere fognate, o ingiufti fopo.
Ofm, ( Gelo a tanta empictade ! e I’ abban-
dono. ) parte,




SCENA ULTIMA:
Didone-

H che diffi infelice! a qual ecceflo
Mi trafie il mio furore.
Oh Dio crefce I’ orrore: ovunque io miro
" Mi vien la morte, ¢ lo fpavento in faccia,
Trema la regia, ¢ di cader minaccia.
Selene, Ofmida, 2h tutti,
Tutti cedefte alla mia forte infida;
Non v’ & chi mi foccorra ;0 chi m"uccida?
Vado... ma dove... o Dio.
Refto... ma poi, che fo!
Dunque morir dovrdo
Senza trovar pieta?
E v' ¢ tanta vilta nel petto mio?
No nd. Si mora: ¢ I’ Infedele Enea
Abbia nel mio deftino
Un’ augurio funcfto al fuo camino,
Precipiti Cartago,
Arda la regia, e fia
11 cenere di lei, la tomba mia.

1L FINE,

¢
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